
13ENGLISHDANGER—SAFETY: Keep hands and other objects well clear of the mixing shaft and  
canister when mixer is in operation or serious injury could result.

PH400
F SERIES WHEEK KIT

Locking Castor

Swivel
Castor

Chassis
Bolt Kit

PH500
X SERIES WHEEL KIT

Chassis Bolt Kit

Axle  
Washer  
M16

Axle Split Pin

X Series Wheel

Left Foot

Right Foot

X Series Axle



13DEUTSCHE
GEFAHR — SICHERHEIT: Halten Sie Hände und andere Gegenstände während des Mischer Betriebs von der 
Mischstange und dem Behälter fern, da dies zu schweren Verletzungen führen kann.

PH400
LAUFRADSATZ SERIE F

Radantrieb

Lenkrolle

Satz von Bolzen 
für Rahmen

PH500
LAUFRADSATZ SERIE X

Satz von Bolzen 
für Rahmen

Achse 
Scheibe M16

Splint für Achse

Rad Serie X

Linker Fuß

Rechter Fuß

Achse Serie X



13FRANÇAISDANGER — SECURITE: Gardez les mains et autres objets à distance de la tige de malaxage et de la 
cuve pendant le fonctionnement du malaxeur sous risque de blessures graves.

PH400
KIT DE ROUES SERIE F

Roue à frein

Roue pivotante

Kit de boulons 
pour le châssis

PH500
KIT DE ROUES SÉRIE X 

Kit de boulons pour 
le châssis 

Axe 
Rondelle M16

Goupille fendue de l’axe

 Roues série X

Pied gauche

Pied droit

Axe série X



13ESPAÑOLPELIGRO — SEGURIDAD: Mantenga las manos y otros objetos lejos de la varilla de amasado y de la cuba 
durante el funcionamiento de la amasadora, en caso contrario hay un riesgo de lesiones graves.

PH400
JUEGO DE RUEDAS SERIE F

Ruedas de 
bloqueo

Rueda  
giratoria

Kit de pernos 
de chasis

PH500
JUEGO DE RUEDAS SERIE X

Kit de pernos de 
chasis

Arandela de 
eje M16

Perno partido por eje

 Ruedas serie X

Pie izquierdo

Pie derecha

Eje serie X



13ITALIANOPELIGROSO — SICUREZZA: Tenere le mani e gli altri articoli ben lontani dall’albero di  
miscelazione e dal contenitore durante la miscelazione o gravi lesioni possono causare.

PH400
KIT RUOTE SERIE F

Ruota del freno

Ruota girevole

Kit bullone de 
telaio

PH500
KIT RUOTE SERIE X 

Kit bullone de telaio

Rondella de  
asse M16

Perno divido per asse

 Ruota serie X

Piede sinistro

Piede destro

Asse serie X



13
GEVAAR — VEILIGHEID: Houd handen en andere voorwerpen tijdens het mengen uit de buurt 
van de mengschacht en de bak ander s kan ernstig letsel het gevolg zijn NEDERLANDS

PH400
F-SERIES WIELKIT

Vergrendel
baar wiel

Zwenkwiel

Set bouten 
voor chassis

PH500
X-SERIE WIELKIT 

Set bouten voor 
chassis

Sluiten voor 
de as M16

Splitpen van de as

X-serie wiel

Linkervoet

Rechtervoet

X-serie As



13SUOMIVAARA — TURVALLISUUS: Pidä kädet ja muut esineet poissa sekoitustangosta ja säiliöstä, 
kun sekoitin on toiminnassa vakavan loukkaantumisen vaarassa.

PH400
F-SARJAN PYÖRÄSARJA

Kääntöpyörä 
seisontajarrulla

Kääntöpyörä

Asennuspulttisarjas

PH500
X-SARJAN PYÖRÄSARJA

Asennuspulttisarjas

Akselin 
tiivistysrengas M16

Akselin sokka

X-sarjan pyörät

Vasen jalka

Oikea jalka

X-sarjan akselin



13SVENSKAFARA – SÄKERHET: Håll händer och andra föremål borta från blandningsaxeln och behållare när blandaren är 
i drift eller allvarliga skador kan uppstå

PH400
HJULSATS I F-SERIEN

Låsbart hjul

Svängbart
hjul

Bultsats till 
underrede

PH500
HJULSATS I X-SERIEN

Sats med chassibultar

Packning till 
hjulaxel M16

Saxsprint till hjulaxel

X-serie hujl

Vänster fot

Höger fot

X-serien hjulaxel
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